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WIR DENKEN AN SIE

Vielen Dank, dass Sie sich fUr ein Geréat von Electrolux entschieden haben. Sie
haben ein Produkt gewahlt, hinter dem jahrzehntelange professionelle Erfahrung und
Innovation stehen. Bei der Entwicklung dieses groBartigen und eleganten Geréats
haben wir an Sie gedacht. So haben Sie bei jedem Gebrauch die Gewissheit, dass
Sie stets groBartige Ergebnisse erzielen werden.
Willkommen bei Electrolux.
Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:
Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-Informationen
@ zu erhalten:

www.electrolux.com

Ihr erworbenes Produkt zu registrieren, um den besten Service daflr zu

7
a/ gewahrleisten:

www.registerelectrolux.com

Zubehdr, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerat zu erwerben:
% www.electrolux.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile flir Ihre Produkte.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst wenden
Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

& Warnungs-/ Sicherheitshinweise
@ Allgemeine Informationen und Empfehlungen
@ Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.



DEUTSCH

1. A\ SICHERHEITSINFORMATIONEN

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen und
Beschéadigungen durch unsachgemale Montage.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung griffbereit auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbedurftigen
Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung
und/oder mangelndem Wissen nur dann verwendet
werden, wenn sie durch eine fur inre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt werden oder in die
sichere Verwendung des Geréats eingewiesen wurden
und die mit dem Geréat verbundenen Gefahren
verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

Wartung oder Reinigung des Gerats durfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht erfolgen.

Alle Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten.

1.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Geréat ist fur die Verwendung im Haushalt und

ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.:

- Bauernhofe, Personalkiichenbereiche in Geschéften,
Buros und anderen Arbeitsumfeldern

- Fur Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und anderen
wohnungsahnlichen Raumlichkeiten

Achten Sie darauf, dass die BelUftungsoffnungen im

Gehause, um das Gerat und in der Einbaunische nicht

blockiert sind.

Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang durch andere

als vom Hersteller empfohlene mechanische oder

sonstige Hilfsmittel zu beschleunigen.

Beschadigen Sie nicht den Kaltekreislauf.
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2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

www.electrolux.com

Betreiben Sie in den Lebensmittelfachern des Gerats
keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen

Elektrogerate.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder

Dampfstrahl.

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten
Tuch. Verwenden Sie ausschlieBlich Neutralreiniger.
Benutzen Sie keine Scheuermittel, scheuernde
Reinigungsschwammchen, Losungsmittel oder

Metallgegenstande.

Bewahren Sie in dem Geréat keine explosiven
Substanzen, wie Spraydosen mit entzindlichen

Treibgasen auf.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermal3en qualifizierten Person ausgetauscht
werden, um Gefahrenquellen zu vermeiden.

2.1 Montage
& WARNUNG!

Nur eine qualifizierte
Fachkraft darf den
elektrischen Anschluss des
Gerats vornehmen.

Entfernen Sie das
Verpackungsmaterial.

Stellen Sie ein beschadigtes Gerat
nicht auf und benutzen Sie es nicht.
Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Seien Sie beim Umsetzen des Geréts
vorsichtig, denn es ist schwer. Tragen
Sie stets Sicherheitshandschuhe.
Stellen Sie sicher, dass die Luft um das
Gerat zirkulieren kann.

Warten Sie mindestens 4 Stunden,
bevor Sie das Gerat an das Stromnetz
anschlieBen. Dies ist erforderlich, damit
das Ol in den Kompressor
zurtckflieBen kann.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe
von Heizkorpern, Herden, Backdfen
oder Kochfeldern auf.

Die Geratertckseite muss gegen die
Wand gestellt werden.

Stellen Sie das Gerat nicht dort auf, wo
es direktem Sonnenlicht ausgesetzt
sein kdnnte.

Stellen Sie das Gerat nicht an zu
feuchten oder kalten Orten auf, wie z.
B. in Nebengebauden, Garagen oder
Weinkellern.

Wenn Sie das Gerat verschieben
mochten, heben Sie es bitte an der
Vorderkante an, um den FuBboden
nicht zu verkratzen.

2.2 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und
Stromschlaggefahr.

e Das Gerat muss geerdet sein.
e Stellen Sie sicher, dass die elektrischen

Daten auf dem Typenschild den Daten
lhrer Stromversorgung entsprechen.
Wenden Sie sich andernfalls an eine
Elektrofachkraft.



SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgeman installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, elektrische Bauteile
(wie Netzstecker, Netzkabel und
Kompressor) nicht zu beschadigen.
Wenden Sie sich an den autorisierten
Kundendienst oder einen Elektriker, um
die elektrischen Bauteile
auszutauschen.

Das Netzkabel muss unterhalb des
Netzsteckers verlegt werden.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Gerat von der
Stromversorgung trennen mdchten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.

2.3 Verwendung

WARNUNG!

Es besteht Verletzungs-,
Verbrennungs-, Stromschlag-
und Brandgefahr.

Nehmen Sie keine technischen
Anderungen am Gerét vor.

Stellen Sie keine elektrischen Gerate (z.
B. Eisbereiter) in das Gerat, wenn
solche Gerate nicht ausdricklich vom
Hersteller fir diesen Zweck zugelassen
sind.

Achten Sie darauf, den Kaltekreislauf
nicht zu beschadigen. Er enthalt
Isobutan (R600a), ein Erdgas mit einem
hohen Grad an Umweltvertraglichkeit.
Dieses Gas ist brennbar.

Wird der Kaltekreislauf beschadigt,
stellen Sie bitte sicher, dass es keine
Flammen und Zindquellen im Raum
gibt. Beluften Sie den Raum.

Stellen Sie keine heiBen Gegenstande
auf die Kunststoffteile des Gerats.
Legen Sie Erfrischungsgetranke nicht
in das Gefrierfach. Dadurch entsteht
Druck auf den Getréankebehalter.
Bewahren Sie keine entztindbaren
Gase und FlUssigkeiten im Gerat auf.
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e Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegensténde, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerat, auf dem Gerat oder in
der Nahe des Geréats.

e Berlhren Sie nicht den Kompressor
oder den Kondensator. Sie sind heif3.

e Nehmen Sie keine Gegenstande aus
dem Gefrierfach bzw. berthren Sie
diese nicht, falls lhre Hande nass oder
feucht sind.

e Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel
nicht wieder ein.

e Befolgen Sie die Hinweise auf der
Verpackung zur Aufbewahrung
tiefgekUhlter Lebensmittel.

2.4 Reinigung und Pflege

& WARNUNG!
Verletzungsgefahr sowie
Risiko von Schaden am
Gerét.

e Schalten Sie das Gerat immer aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgefuhrt werden.

e Der Kaltekreis des Gerates enthalt
Kohlenwasserstoffe. Das Gerat muss
von einer qualifizierten Fachkraft
gewartet und nachgefullt werden.

e Prifen Sie regelmaBig den
Wasserabfluss des Gerats und reinigen
Sie ihn gegebenenfalls. Bei verstopftem
Wasserabfluss sammelt sich das
Abtauwasser am Boden des Gerats
an.

2.5 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

e Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

e Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

e Entfernen Sie die TUr, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerét einschlieBen.

e Der Kaltekreislauf und die
Isolierungsmaterialien dieses Geréates
sind ozonfreundlich.
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¢ Die Isolierung enthalt entzindliches e Achten Sie darauf, dass die Kuhleinheit
Gas. Fur Informationen zur korrekten in der Nahe des Warmetauschers nicht
Entsorgung des Gerates wenden Sie beschadigt wird.

sich an Ihre kommunale Behoérde.

3. BETRIEB

3.1 Einschalten des Gerats 1. Drehen Sie den Temperaturregler auf

eine niedrigere Einstellung, um die

1. Stecken Sie den Stecker in die minimal magliche Kihlung zu
Netzsteckdose. erreichen.

2. Drehen Sie den Temperaturregler im 2. Drehen Sie den Temperaturregler auf
Uhrzeigersinn auf eine mittlere eine hohere Einstellung, um die
Einstellung. maximal mégliche Kiihlung zu

3.9 A hal des Ger4 erreichen.

. usschalten des Gerats & ACHTUNG!

Drehen Sie den Temperaturregler zum Ist die Umgebungstemperatur

Ausschalten des Geréts in die Position hoch oder das Gerét voll

0" beladen, dieses aber auf die

niedrigste Temperatur

3.3 Temperaturregelung eingestellt, so kann es bei

andauerndem Betrieb des

Die Temperatur wird automatisch geregelt. Geréts an der Riickwand zu

@ Eine mittlere Einstellung ist im Frostbildung kommen. In
Allgemeinen am besten diesem Fall muss eine héhere
geeignet. Temperatur gewahlt werden,
Allerdings muss flir eine die ein automatisches
exakte Einstellung Abtauen ermdglicht und
beriicksichtigt werden, dass damit _auch einen niedrigeren
die Temperatur im Innern des Energieverbrauch.

Gerats von verschiedenen

Faktoren abhangt:

e Raumtemperatur,

e Haufigkeit der TUroffnung,

e Menge der eingelagerten
Lebensmittel,

e Standort des Gerats.

4. TAGLICHER GEBRAUCH

4.1 Einfrieren frischer Temperaturregler auf eine hohere

L ebensmittel Einstellung, um die maximal magliche
Kuhlung zu erreichen.

Der Gefrierraum eignet sich zum Einfrieren

von frischen Lebensmitteln und zum & GCHTCljJ,NG! Unstand

langerfristigen Lagern von bereits nter diesen Umstanden

: kann die Temperatur im
gefrorenen und tiefgefrorenen Kiihlschrank unter 0 °C fallen.

Lebensmitteln. ; .
Ist dies der Fall, drehen Sie

Flr das Einfrieren frischer Lebensmittel ist den Temperaturregler auf

eine Anderung der mittleren Einstellung eine warmere Einstellung.

nicht erforderlich.

Mochten Sie den Gefriervorgang
beschleunigen, drehen Sie den



4.2 [Lagern von gefrorenen
Lebensmitteln

Lassen Sie das Gerat vor der ersten
Inbetriebnahme oder nach einer Zeit, in
der das Gerat nicht benutzt wurde,
mindestens 2 Stunden lang mit hdherer
Einstellung laufen, bevor Sie Lebensmittel
in das Gefrierfach legen.

(i)

Kam es zum Beispiel durch
einen Stromausfall, der langer
dauerte als der in der Tabelle
mit den technischen Daten
angegebene Wert (siehe
LLagerzeit bei Stérung"), zu
einem ungewollten Abtauen,
dann mussen die aufgetauten
Lebensmittel sehr rasch
verbraucht oder sofort
gekocht und nach dem
AbkuUhlen erneut eingefroren
werden.

4.3 Abtauen

Tiefgefrorene oder gefrorene Lebensmittel
koénnen vor der Verwendung je nach der
zur Verflgung stehenden Zeit im
Kuahlschrank oder bei Raumtemperatur
aufgetaut werden.

Kleinere Gefriergutteile kdnnen sogar
direkt aus dem Gefriergerat entnommen
und anschlieBend sofort gekocht werden.
In diesem Fall dauert der Garvorgang
allerdings etwas langer.

4.4 \/erstellbare Ablagen

Die Wéande des Kuhlschranks sind mit
einer Anzahl von Fuhrungsschienen
ausgestattet, die verschiedene
Moglichkeiten fUr das Einsetzen der
Ablagen bieten.

DEUTSCH

4.5 Positionierung der
Turablagen

Die Turablagen kénnen in verschiedener
Hohe positioniert werden; damit
ermdglichen sie das Lagern verschieden
groBer Lebensmittelpackungen.

1. Ziehen Sie die Ablage langsam in
Pfeilrichtung, bis sie sich l6st.
2. Setzen Sie die Ablage in der

gewlnschten Hohe wieder ein.

Die untere Turablage
sollte nicht verstellt
werden, um eine korrekte
Luftzirkulation zu
gewahrleisten.

(i)

4.6 Temperaturanzeige

Um eine korrekte Lagerung der
Lebensmittel zu gewahrleisten, verflgt
dieser Kihlschrank tber eine
Temperaturanzeige. Das Symbol an der
Seitenwand des Gerats zeigt den
kaltesten Bereich im Kuhlraum an.

Legen Sie bei der Anzeige von ,OK* (A)
frische Lebensmittel in den durch das
Symbol angezeigten Bereich; sollte kein
,OK" angezeigt werden (B), dann stellen
Sie eine niedrigere Temperatur ein und
warten Sie 12 Stunden, bevor Sie die
Temperaturanzeige erneut prfen.

7
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A——OK-

B__‘ %%

@ Nachdem frische

Lebensmittel eingelagert
wurden oder nach héaufigem
oder langem Offnen der Tur,
ist es normal, wenn die
Anzeige nicht ,OK* anzeigt.
Warten Sie mindestens 12
Stunden, bevor Sie den
Temperaturregler neu
einstellen.

4.7 Feuchtigkeitsregulierung

In die Glasablage ist eine Vorrichtung mit
(Uber einen Schieber verstellbaren)
Schlitzen integriert, die die

5. TIPPS UND HINWEISE

5.1 Normale Betriebsgerausche

Folgende Gerausche sind wahrend des
normalen Geratebetriebs normal:

e FEin leichtes Gurgeln und Blubbemn,
wenn das Kaltemittel durch die
Leitungen gepumpt wird.

e Ein Surren und ein pulsierendes
Gerausch vom Kompressor, wenn das
Kéaltemittel durch die Leitungen
gepumpt wird.

e FEin plotzliches Knackgerausch aus
dem Gerateinneren, verursacht durch
thermische Ausdehnung (eine
natUrliche und nicht gefahrliche
physikalische Erscheinung).

e |eises Klicken des Temperaturreglers,
wenn sich der Kompressor ein- oder
ausschaltet.

5.2 Energiespartipps

o Offnen Sie die Tur nicht zu haufig, und
lassen Sie diese nicht langer offen als
notwendig.

Feuchtigkeitsregelung in den
GemuUseschubladen ermdglicht.

Bei geschlossenen Beluftungsschlitzen:

der natirliche Feuchtigkeitsgehalt der
Lebensmittel in den Obst- und
GemUseschubladen wird langer bewahrt.

Bei gedffneten BelUftungsschlitzen:

aufgrund des Luftstroms ist der
Feuchtigkeitsgehalt in den Obst- und
Gemuseschubladen geringer.

5.3 Hinweise fur die Kuhlung
frischer Lebensmittel

So erzielen Sie die besten Ergebnisse:

e Legen Sie keine warmen Lebensmittel
oder dampfende Flussigkeiten in den
Kuhlschrank.

e Decken Sie die Lebensmittel ab oder
verpacken Sie diese entsprechend,
besonders wenn sie stark riechen.

e | egen Sie die Lebensmittel so hinein,
dass um sie Luft frei zirkulieren kann.

5.4 Hinweise fUr die Kuhlung
Tipps:

e Fleisch (alle Sorten): Verpacken Sie
Fleisch in einem Frischhaltebeutel und
legen Sie diesen auf die Glasablage
Uber der Gemuseschublade.

¢ Bitte lagern Sie Fleisch aus
Sicherheitsgriinden nur einen oder
maximal zwei Tage auf diese Weise.

e Gekochte Lebensmittel, kalte Gerichte
usw.: Diese sollten abgedeckt auf eine
der Ablagen gelegt werden.



Obst und Gemuse: Grundlich reinigen
und in die daflr vorgesehene(n)
Schublade(n) legen.

Butter und Kése: Diese sollten stets in
speziellen luftdichten Behaltern
verpackt sein oder in Aluminiumfolie
bzw. in lebensmittelechte Tuten
eingepackt werden, um so wenig Luft
wie mdglich in der Verpackung zu
haben.

Flaschen: Sie sollten mit Deckel in der
Flaschenablage in der Tur oder im
Flaschenhalter (falls vorhanden)
aufbewahrt werden.

Bananen, Kartoffeln, Zwiebeln und
Knoblauch sollten im Kuihlschrank nicht
unverpackt aufbewahrt werden.

5.5 Hinweise zum Einfrieren

Im Folgenden finden Sie einige wertvolle
Tipps fur einen optimalen Gefriervorgang:

Die maximale Menge an Lebensmitteln,
die in 24 Stunden eingefroren werden
kann, ist auf dem Typenschild
angegeben.

Der Gefriervorgang dauert 24 Stunden.
Legen Sie wahrend dieses Zeitraums
keine weiteren einzufrierenden
Lebensmittel in das Gefrierfach.

Frieren Sie ausschlieBlich frische und
grundlich gewaschene Lebensmittel
von sehr guter Qualitét ein.

Teilen Sie die Lebensmittel in kleinere
Portionen ein, damit diese schnell und
vollstdndig gefrieren und Sie spéater nur
die Menge auftauen mussen, die Sie
bendtigen.

Verpacken Sie die einzufrierenden
Lebensmittelportionen stets luftdicht in
Alufolie oder in Gefrierbeuteln und
achten Sie darauf, dass die

6. REINIGUNG UND PFLEGE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

DEUTSCH 9

Verpackung so wenig Luft wie moglich
enthalt.

e Achten Sie beim Hineinlegen von
frischen, noch ungefrorenen
Lebensmitteln darauf, dass sie keinen
Kontakt mit Gefriergut bekommen, da
dieses sonst antauen kdnnte.

e Magere Lebensmittel lassen sich
besser und langer als fetthaltige lagern;
durch Salz wird die maximale
Lagerungsdauer verkirzt.

e Wird Wassereis direkt nach der
Entnahme aus dem Gefrierfach
verzehrt, kann dies zu Frostbrand auf
der Haut fUhren.

e Es empfiehlt sich, das Einfrierdatum auf
jeder einzelnen Packung zu notieren,
um einen genauen Uberblick Uber die
Lagerzeit zu haben.

5.6 Hinweise zur Lagerung
gefrorener Lebensmittel

So erzielen Sie die besten Ergebnisse mit
lhrem Gerat:

e \ergewissern Sie sich, dass die
gefrorenen Lebensmittel vom Handler
angemessen gelagert wurden.

e Achten Sie unbedingt darauf, die
eingekauften gefrorenen Lebensmittel
in der klrzest moglichen Zeit zum
Gefriergerat zu bringen.

e Offnen Sie die TUr nicht zu haufig, und
lassen Sie die TUr nicht langer offen als
notwendig.

e Aufgetaute Lebensmittel verderben
sehr schnell und eignen sich nicht fur
ein erneutes Einfrieren.

e Das Haltbarkeitsdatum auf der
TiefkUhlkostverpackung darf nicht
Uberschritten werden.

6.1 Allgemeine Warnhinweise

ACHTUNG!

Ziehen Sie vor jeder
WartungsmaBnahme immer
den Netzstecker aus der
Steckdose.
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@ Dieses Gerat enthalt
Kohlenwasserstoffe in seinem

Kaltekreislauf. Aus diesem
Grund durfen die Wartung
und das Nachfullen
ausschlieBlich durch
autorisiertes Fachpersonal
erfolgen.

@ Das Zubehor des Gerats und
die Innenteile eignen sich
nicht fur die Reinigung im
Geschirrspiler.

6.2 RegelmaBige Reinigung

& ACHTUNG!
Ziehen Sie nicht an Leitungen

und/oder Kabeln im Innern
des Gerats und achten Sie
darauf, diese nicht zu
verschieben oder zu
beschadigen.

ACHTUNG!

Bitte achten Sie darauf, das
KUhlsystem nicht zu
beschédigen.

ACHTUNG!

Wenn Sie das Gerat
verschieben mdchten, heben
Sie es bitte an der
Vorderkante an, um den
FuBboden nicht zu
verkratzen.

Das gesamte Gerat muss regelmaBig
gereinigt werden:

1. Reinigen Sie die Innenseiten und die
Zubehdrteile mit lauwarmem Wasser
und etwas Neutralseife.

2. Prufen und saubern Sie die
TUrdichtungen in regelmaBigen
Abstanden, um zu gewahrleisten,
dass diese sauber und frei von
Fremdkdrpern sind.

3. Spllen und trocknen Sie diese

sorgféaltig ab.

4. Reinigen Sie den Kondensator und

den Kompressor auf der
Geréterlckseite, falls diese zuganglich
sind, mit einer BUrste.

Dadurch verbessert sich die Leistung
des Geréts und es verbraucht weniger
Strom.

6.3 Abtauen des Kuhlschranks

Bei normalem Betrieb wird Reif bei jedem
Anhalten des Kompressors automatisch
vom Verdampfer des KUhlschranks
entfernt. Das Tauwasser sammelt sich in
einer Auffangrinne und lauft durch eine
Abflussoffnung in einen speziellen Behalter
an der Ruckseite des Gerats Uber dem
Kompressor, wo es verdampft.

Reinigen Sie deshalb regelmaBig die
Abflussoffnung in der Mitte der
Auffangrinne an der Rickwand des
KUhlraums, damit das Tauwasser nicht
Uberlauft und auf die gelagerten
Lebensmittel tropft.

6.4 Abtauen des Gefriergerats

& ACHTUNG!
Entfernen Sie Reif und Eis

vom Verdampfer niemals mit
scharfen metallischen
Gegenstanden, da dieser
dadurch beschadigt werden
konnte.

Ein Temperaturanstieg des
Gefrierguts wahrend des
Abtauens des Gerats kann
die Lagerzeit dieser
Lebensmittel verktrzen.
Versuchen Sie nicht, den
Abtauvorgang durch andere
als vom Hersteller
empfohlene mechanische
oder sonstige Hilfsmittel zu
beschleunigen.



Auf den Ablagen des Gefriergerats und im
Innern des oberen Fachs bildet sich stets
etwas Reif.

Tauen Sie das Gefriergerat ab, wenn die
Reifschicht eine Starke von etwa 3 bis 5
mm erreicht hat.

1.

AN

Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Wandsteckdose oder schalten Sie das
Gerat aus.

Nehmen Sie das gesamte Gefriergut
heraus, verpacken Sie es in mehrere
Schichten Zeitungspapier und lagern
Sie es an einem kuhlen Ort

ACHTUNG!

Fassen Sie gefrorene
Lebensmittel nicht mit
nassen Handen an. lhre
Hande konnten an den
Lebensmitteln festfrieren.

Offnen Sie die Tur.

Stellen Sie eine Schale mit warmem
Wasser in das Gefrierfach, um den
Abtauprozess zu beschleunigen.
Entfernen Sie bereits wahrend des
Abtauprozesses vorsichtig Eissticke,
die sich I6sen lassen.

Wenn der Gefrierraum vollstandig
abgetaut ist, wischen Sie das Innere
sorgféltig trocken.

Schalten Sie das Gerét ein.

Drehen Sie den Temperaturregler auf
eine hohere Einstellung, um die
maximal mogliche Kihlung zu

7. FEHLERSUCHE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

7.1 Was tun, wenn ...

DEUTSCH 11

erreichen, und lassen Sie das Gerat
zwei bis drei Stunden mit dieser
Einstellung laufen.

Legen Sie die ausgelagerten
Lebensmittel wieder in das Fach
hinein.

6.5 Stillstandszeiten

Bei langerem Stillstand des Gerats
muUssen Sie folgende Vorkehrungen

treffen:

1. Trennen Sie das Gerat von der
Netzstromversorgung.

2. Entnehmen Sie alle Lebensmittel.

3. Tauen Sie das Gerat ab (falls
erforderlich). Reinigen Sie den
Innenraum und das gesamte Zubehor.

4. Reinigen Sie das Gerat und alle
Zubehdrteile.

5. Lassen Sie die TUr(en) offen, um das

AN

Entstehen unangenehmer Gerliche zu
vermeiden.

WARNUNG!

Mdochten Sie bei einer
langeren Abwesenheit das
Gerat weiterlaufen lassen,
bitten Sie jemanden,
gelegentlich die Temperatur
zu prufen, damit das Kuhlgut
bei einem moglichen
Stromausfall nicht im Inneren
des Gerats verdirbt.

Problem

Modgliche Ursache

Abhilfe

Das Gerat funktioniert nicht.

tet.

Das Geréat ist ausgeschal-

Schalten Sie das Geréat ein.

Der Netzstecker wurde
nicht richtig in die Steck-
dose gesteckt.

Stecken Sie den Netzstecker
korrekt in die Steckdose.
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Problem

Mogliche Ursache

Abhilfe

Es liegt keine Spannung
an der Steckdose an.

Testen Sie, ob ein anderes
Gerat an dieser Steckdose
funktioniert. Wenden Sie sich
an eine Elektrofachkraft.

Das Gerat erzeugt Gerau-
sche.

Das Gerét ist nicht ord-
nungsgeman aufgestellt.

Kontrollieren Sie, ob das Ger-
at stabil steht.

Der Kompressor arbeitet
standig.

Die Temperatur ist nicht
richtig eingestellt.

Siehe Kapitel ,Betrieb*.

Es wurden zu viele Leben-
smittel gleichzeitig einge-
legt.

Warten Sie einige Stunden
und prufen Sie dann die Tem-
peratur erneut.

Die Raumtemperatur ist
zu hoch.

Siehe Klimaklasse auf dem
Typenschild.

In das Gerat eingelegte
Lebensmittel waren noch
ZU warm.

Lassen Sie die Lebensmittel
vor dem Einlagern auf Raum-
temperatur abkuhlen.

Der Wasserablaufstopfen
sitzt nicht richtig.

Setzen Sie den Wassera-
blaufstopfen richtig ein.

Die Lebensmittel sind
nicht richtig verpackt.

Verpacken Sie die Lebensmit-
tel richtig.

Die Temperatur ist nicht
richtig eingestellt.

Siehe Kapitel ,,Betrieb*.

Wasser flieBt in den Kuhls-
chrank.

Der Wasserablauf ist ver-
stopft.

Reinigen Sie den Wassera-
blauf.

Die eingelagerten Leben-
smittel verhindern, dass
das Wasser zum Wasser-
sammler flieBt.

Stellen Sie sicher, dass die
Lebensmittel nicht die Rick-
wand beruhren.

Wasser lauft auf den Bod-
en.

Der Tauwasserablauf ist
nicht mit der Verdampfer-
schale Uber dem Kom-
pressor verbunden.

Verbinden Sie den Tauwas-
serablauf mit der Verdampfer-
schale.

Die Temperatur im Gerat ist
zu hoch/niedrig.

Der Temperaturregler ist
nicht richtig eingestellt.

Stellen Sie eine hohere/niedri-
gere Temperatur ein.

Die Tur ist nicht richtig
geschlossen.

Siehe ,SchlieBen der Tur".

Die Temperatur der zu
kihlenden Lebensmittel
ist zu hoch.

Lassen Sie die Lebensmittel
auf Raumtemperatur abkuh-
len, bevor Sie sie in das Gerat
stellen.
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Problem Mogliche Ursache

Abhilfe

Es wurden zu viele Leben- Legen Sie weniger Leben-

smittel gleichzeitig einge-

legt.

smittel gleichzeitig ein.

Die Reifschicht ist dicker

als 4 - 5 mm.

Tauen Sie das Gerat ab.

Die Tur wurde zu haufig

geoffnet.

Offnen Sie die Tur nur, wenn
es notwendig ist.

@ Bitte wenden Sie sich an den
nachsten autorisierten
Kundendienst, wenn alle
genannten
AbhilfemaBnahmen nicht zum
gewUnschten Erfolg fUhren.

7.2 Austauschen der Lampe

1. Trennen Sie den Netzstecker von der
Netzversorgung

2. Schieben Sie die transparente
Abdeckung mit den Fingern nach
oben und unten und nehmen Sie sie in
Pfeilrichtung ab.

§
2( 1/ @‘L_

8. MONTAGE
8.1 Standort

Installieren Sie dieses Gerat in einem
trockenen, gut bellfteten Raum, in dem
die Umgebungstemperatur mit der
Klimaklasse Ubereinstimmt, die auf dem
Typenschild des Geréats angegeben ist:

3. Ersetzen Sie die defekte Lampe durch
eine Lampe mit der gleichen Leistung
und Form, die speziell fir
Haushaltsgeréate vorgesehen ist. (Die
maximal erlaubte Leistung finden Sie
auf der Lampenabdeckung.)

4. Bringen Sie die Lampenabdeckung
wieder an.

5. Stecken Sie den Netzstecker in die

. Steckdose.

Offnen Sie die Tur. Prifen Sie, ob die

Lampe brennt.

7.3 SchlieBen der Tur

1. Reinigen Sie die Turdichtungen.

2. Stellen Sie die Tilr nach Bedarf ein.
Siehe hierzu ,Montage*“.

3. Ersetzen Sie die defekten
Turdichtungen, falls erforderlich.
Wenden Sie sich an den autorisierten

Kundendienst.
Klima- Umgebungstemperatur
klasse
SN +10 °C bis +32 °C
N +16 °C bis +32 °C
ST +16 °C bis +38 °C

T

+16 °C bis +43 °C
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(i)

Bei einigen Modellen kdnnen
Funktionsstérungen auftreten,
wenn sie auBerhalb dieses
Temperaturbereichs
betrieben werden. Der
ordnungsgemaBe Betrieb
wird nur innerhalb des
angegebenen
Temperaturbereichs
gewahrleistet. Bei Fragen
zum Aufstellungsort des
Gerats wenden Sie sich an
den Verkaufer, unseren
Kundendienst oder
nachstgelegenen
autorisierten Service-Partner.

8.2 Elektrischer Anschluss

Kontrollieren Sie vor der ersten
Benutzung des Gerats, ob die
Netzspannung und -frequenz Ihres
Hausanschlusses mit den auf dem
Typenschild angegebenen
Anschlusswerten Ubereinstimmen.
Das Gerat muss geerdet sein. Zu
diesem Zweck ist der Netzstecker mit
einem Schutzkontakt ausgestattet.
Falls die Steckdose Ihres
Hausanschlusses nicht geerdet sein
sollte, lassen Sie das Gerat gemaB den
geltenden Vorschriften von einem
qualifizierten Elektriker erden.

Der Hersteller Ubernimmt keinerlei
Haftung bei Missachtung der
vorstehenden Sicherheitshinweise.
Das Gerat entspricht den EWG-
Richtlinien.

8.3 Anforderungen an die
BelUftung

Hinter dem Gerat muss genug Platz fur
eine ausreichende Luftzirkulation sein.

5cm min.

NN

> » » » 200 cm?

min.
200 cm?

ACHTUNG!
Beachten Sie bei der
Installation die
Montageanleitung.

8.4 Wechseln des Turanschlags

Die TUr des Gerats 6ffnet sich nach
rechts. Wenn Sie m&chten, dass sich die

Tar

nach links 6ffnet, gehen Sie vor der

Montage des Gerats bitte nach den
folgenden Anweisungen vor:

1.

Ldsen und entfernen Sie den oberen
Stift.

Hangen Sie die TUr aus.

Nehmen Sie das Distanzstlck ab.
L&sen Sie den unteren Stift mit einem
Schllssel.

Schrauben Sie den unteren Stift an
der gegenuberliegenden Seite an.
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6. Setzen Sie das Distanzstiick ein.

7.

Installieren Sie die TUr.

8. Ziehen Sie den oberen Stift fest.

8.5 Montage des Geréts

1.

ACHTUNG!

Achten Sie darauf, dass sich
das Netzkabel des Gerats frei
bewegen lasst.

Schneiden Sie bei Bedarf den
Dichtungsstreifen zu und bringen Sie
ihn am Gerat an, wie in der Abbildung
gezeigt.

i

2

3.

M

Setzen Sie das Gerat in die
Einbaunische.

Schieben Sie das Gerat in
Pfeilrichtung (1), bis die obere
Lidckenblende am Kiichenmaobel
anliegt.

Schieben Sie das Gerat auf der den
Scharnieren gegenUberliegenden Seite
in Pfeilrichtung (2) so weit wie mdglich
gegen die Seitenwand des
Kichenmabels.

Richten Sie das Gerat in der
Einbaunische aus.

Vergewissern Sie sich, dass der
Abstand zwischen dem Gerat und der
Schrankvorderkante 44 mm betragt.
Mit der unteren Scharnierabdeckung
(im Beipack) kdnnen Sie sicherstellen,
dass der Abstand zwischen dem
Gerat und dem Ktchenmabel richtig
ist.

Achten Sie darauf, dass der Abstand
zwischen dem Geréat und dem
Schrank 4 mm betragt.

Offnen Sie die Tur. Stecken Sie die
untere Scharnierabdeckung auf.

\

44mm

<

Befestigen Sie das Gerat mit 4
Schrauben in der Einbaunische.
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10. Bauen Sie das BelUftungsgitter (B) ein.

11. Stecken Sie die
Scharnierabdeckungen (E) auf das
Scharnier auf.

12. Trennen Sie die Teile (Ha), (Hb), (Hc)
und (Hd) ab.

HpY Ha
=F
oy
&=

8. Entfernen Sie das entsprechende Teil C:l H‘c
aus der Scharnierabdeckung (E).
Achten Sie darauf, im Falle eines Hd
rechten Scharniers Teil DX bzw. bei

einem gegenlberliegenden Scharnier
Teil SX zu entfernen.

13. Montieren Sie das Teil (Ha) an der
Innenseite der Tur des Klichenmaobels.

ca. Sm

e S

J

90

/4

21 mm

14. Dricken Sie das Teil (Hc) auf das Teil
9. Setzen Sie die beiliegenden (Ha).

Abdeckkappen (C, D) in die

Befestigungs- und Scharnierlécher

ein.
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19. Setzen Sie das Flhrungsstick erneut
\ auf die FUhrungsschiene und
Ha

schrauben Sie es mit den
mitgelieferten Schrauben fest.

| 20. Richten Sie die Tur des Einbaumdbels
% und die Geratetlr mit dem
P 4 Flhrungsstick (Hb) aus.

15. Offnen Sie die Gerétetlir und die
Mbbeltlre in einem Winkel von 90°.

16. Setzen Sie das Fuhrungssttck (Hb) in
die FUhrungsschiene (Ha) ein.

17. Halten Sie die Geratetlr an die Tur
des Kichenmdbels und markieren Sie
die Bohrungen.

21. Drlicken Sie Abdeckung (Hd) auf das
FUhrungsstick (Hb).

Hb

18. Nehmen Sie die Halterungen wieder
ab. Markieren Sie 8 mm ab der
TUrauBenkante die Stelle, an der der FUhren Sie eine Endkontrolle durch, um
Nagel (K) eingesetzt werden muss. sicherzustellen, dass:

Alle Schrauben fest angezogen sind.

8 mm e Der Dichtungsstreifen sicher am Gerat
befestigt ist.

e Die TUr ordnungsgeman 6ffnet und
schlief3t.

Ha
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9. GERAUSCHE

Wahrend das Gerat in Betrieb ist, entstehen bestimmte Gerausche (Kompressor und
Kuhlkreislauf).
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BLUBB!

10. TECHNISCHE DATEN

10.1 Technische Daten

GemaB 1/1998. (I. 12.) IKIM
Ministerialerlass

Hersteller Electrolux
Produktkategorie KUhlschrank mit Ge-
frierfach

Abmessungen der Einbaunische

Hohe mm 1225
Breite mm 560
Tiefe mm 550
Netto-Fassungsvermogen des Kuhls-  Liter 174
chranks

Netto-Fassungsvermdgen des Ge- Liter 15
friergerats

Energieeffizienzklasse (von A++ bis G, A+

A++ ist die hdchste Effizienz, G ist die
niedrigste Effizienz)

Energieverbrauch (abhangig von der  kWh/Jahr 215
Nutzung und dem Aufstellungsort)

Sternekennzeichnung o
Lagerzeit bei Stérung Stunden 12
Gefriervermdbgen kg/24 Std. 2

Klimaklasse SN-N-ST
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Spannung Volt 230 - 240
Frequenz Hz 50
Gerauschemission dB/A 35
Einbaugerat ja

Die technischen Daten befinden sich auf
dem Typenschild auf der AuBen- oder

11. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol

L/?). Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehaltern.
Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Gerate. Entsorgen Sie

Innenseite des Gerats sowie auf der
Energieplakette.

Gerate mit diesem Symbol E nicht mit
dem Hausmlill. Bringen Sie das Gerat zu
Ihrer ortlichen Sammelstelle oder wenden
Sie sich an Ihr Gemeindeamt.
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ONRE GONDOLUNK

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat €s innovacié all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
Kdszontjik az Electrolux vilagaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizérolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informéaciok és hasznos tanacsok
@ Kdrnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokert
nem vallal felel6sséget a gyartd. Tovabbi tajékozddas
érdekében tartsa elérhet6 helyen az utmutatoét.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek
biztonsaga

- A készlléket a gyermekek (csak 8 évnél idosebb) és
csOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd,
illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan l1évd
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

1.2 Altalanos biztonsag

. A készUlléket haztartasi, illetve mas hasonld
felhasznalasi teruletekre szantak, mint példaul:

- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak

- Hotelek, motelek, szallasok és egyéb lakas céljara
szolgalé ingatlanok esetén az Ugyfelek szamara

- Ne takarja le a készulékhazon vagy a beépitett
szerkezeten lévo szell6z6nyilasokat.

- Csak a gyart6 altal ajanlott mechanikus
berendezéseket vagy eszkodzdket hasznaljon a
leolvasztas meggyorsitasara.

- Ugyeljen arra, hogy ne sériljon meg a hitékaor.

- Kizardlag a gyarto altal ajanlott tipusu elektromos
berendezéseket hasznaljon a készulék ételtarold
rekeszeiben.
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- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy go6zt.

- A készlléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak
semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroloszivacsot, oldoszert vagy fém

targyat.

- Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat
(pl.: gyulladasveszélyes hajtdogazzal toltott aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

- Ha a halozati kabel megsértil, azt a gyartdnak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet

alljon el6.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

VIGYAZAT!
A készuléket csak képesitett
személy helyezheti lizembe.

» Tavolitsa el az dsszes
csomagoldanyagot

* Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

» Tartsa be a késziilékhez mellékelt
Uzembe helyezési Uutmutatdban
foglaltakat.

« Sulyos a készllék, ezért legyen
koruiltekintd a mozgatasakor. Mindig
viseljen munkavédelmi keszty(t.

« Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a leveg6 a készilék korul.

« Varjon legalabb 4 o6rat, miel6tt
csatlakoztatja a késziiléket az
elektromos hal6zathoz. Ez azért
szlkseéges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.

* Ne helyezze izembe a késziléket
radiatorok, tlzhelyek, siiték vagy
fé6z6lapok kozelében.

« A készilék hatoldalat a falhoz kell
allitani.

* Ne helyezze Gzembe a késziléket
kdzvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

* Ne telepitse a készliléket tul paras
vagy hideg helyekre, példaul

épitkezések felvonulasi éplletébe,
garazsba vagy borpincébe.

A készlilék mozgatasakor a késziilék
elejének peremét emelje fel,
ellenkezé esetben megkarcolhatja a
padlot.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT!
Tlz- és aramutésveszély.

A készlléket kotelezd foldelni.
Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halézati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Mindig megfelelben felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. halozati csatlakozodugasz,
halézati kabel, kompresszor)
épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak,
forduljon a hivatalos markaszervizhez
vagy elektromos szakemberhez.

A hal6zati kabelnek a haldzati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.
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Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugat a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz Gizembe
helyezés utan is kbnnyen elérhetd
legyen.

A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halézati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

VIGYAZAT!
Sérllés-, égés-, aramutés-
és tlzveszély.

Ne valtoztassa meg a készulék
miszaki jellemzait.

Ne helyezzen mas elektromos
késziléket (példaul fagylaltkészit
gépet) a készllék belsejében, hacsak
ezt a gyartd kifejezetten nem
javasolja.

Ugyelien arra, hogy ne sértse meg a
hitékor alkatrészeit. A hitékor igen
koérnyezetbarat foldgazt, izobutant
(R600a) tartalmaz. Ez a gaz
gyulékony.

Amennyiben a hiitékoér megsérdl,
tartozkodjon mindennem nyilt lang
és gyujtoszikra hasznalatatol.
Szellbztesse ki a helyiséget.
Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne
érjen a készllék mlanyag részeihez.
Ne tegyen uditéitalt a fagyasztotérbe.
A szénsav ugyanis nyomast fejt ki az
italtarol6 edényre.

Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készullékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

Ne érintse meg a készilék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek zem kdzben forréva valnak.
Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztobdl, és ne
is érintse meg azokat.

Az egyszer mar felolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

Kovesse a fagyasztott étel
csomagolasan talalhato tarolasi
Utmutatasokat.

2.4 Apolas és tisztitas

VIGYAZAT!

Személyi sérilés vagy a
készUllék karosodasanak
veszélye all fenn.

Karbantartas elétt kapcsolja ki a
késziiléket, és huzza ki a halozati
csatlakozddugot a
csatlakozéaljzatbdl.

A készilék hiitbegysége
szénhidrogén hiitékdzeget tartalmaz.
Az elektromos lizembe helyezést és a
készulék hitékdzeggel valo feltoltését
csak képesitett személy végezheti el.
Rendszeresen ellendrizze a készlilék
olvadékviz-elvezetd nyilasat, és
szlkseég szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezetd nyilas el van
zarddva, a viz 6sszegyllik a késziilék
aljan.

2.5 Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sériilés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készulék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtot, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
haziallatok készulékben rekedését.
A készulek hitékore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

A szigetel6hab gyulékony gazt
tartalmaz. A késziilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

Ugyeljen arra, hogy ne sérljéon meg a
hitéegység azon része, mely a
h&cserél6 kdzelében talalhato.



3. MUKODES

3.1 Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a halézati vezetéket
a konnektorhoz.

2. Forgassa a hémérséklet-szabalyozot
az 6ramutato jarasaval megegyezd
iranyba egy kdzepes beallitasra.

3.2 Kikapcsolas

A készUlék kikapcsolasahoz forgassa a
hémérséklet-szabalyozot "0" allasba.

3.3 A hdmérséklet beallitasa

A hémérséklet szabalyozasa
automatikusan torténik.

(i)

Altalaban a kézepes

beallitas a legmegfelelébb.

A pontos beallitas

kivalasztasakor azonban

szem el6tt kell tartani, hogy

a készulék belsejében levd

hémérséklet a kdvetkezd

tényezoktdl is fligg:

» szobah&mérséklet,

* az ajtonyitasok
gyakorisaga,

+ atarolt élelmiszer
mennyisége,

» akeészilék elhelyezése.

4. NAPI HASZNALAT

4.1 Friss élelmiszer
lefagyasztasa

A fagyasztérekesz alkalmas friss
élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyh(itott élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara is.

Friss élelmiszerek fagyasztasahoz nem
sziikséges megvaltoztatnia a kdzepes
beallitast.

A gyorsabb fagyasztasi mivelet
érdekében forgassa a hémérséklet-
szabalyozét a magasabb bedllitasok felé,
hogy maximalis hitést érjen el.
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1. A minimalis hiités érdekében
forgassa a hémérséklet-szabalyozot
az alacsonyabb beallitasok felé.

2. A maximalis hités érdekében
forgassa a hémérséklet-szabalyozot
a magasabb beallitasok felé.

A FIGYELMEZTETES!

Ha a kérnyezeti hémérséklet
magas, vagy a készlilék a
maximalis hatarig meg van
terhelve, a h(itétér
hémérsékletét pedig a
legalacsonyabb értékre
allitottak be, el6fordulhat,
hogy folyamatosan hit, s
emiatt dér képzdédik a belsd
falan. Ebben az esetben a
tarcsat a legmagasabb
hémérsékleti értekre kell
allitani az automatikus
jégmentesités elinditasahoz,
ezzel pedig csokkentett
energiafogyasztast lehet
elérni.

FIGYELMEZTETES!
Ebben az esetben a
fagyasztorekesz
hémérséklete 0 °C ala is
eshet. Ha ez az eset
eléfordul, allitsa magasabb
értékre a hdmérséklet-
szabalyzot.

4.2 Fagyasztott élelmiszerek
tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivili id6é utan, miel6tt az
élelmiszereket a rekeszbe pakolna,
Uzemeltesse legalabb 2 6raig a
késziiléket a magasabb beallitasokon.
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Véletlenszerien, példaul
aramkimaradas miatt
bekovetkezd leolvadas
esetén, amikor az
aramsziinet hosszabb ideig
tart, mint a miszaki
jellemz&k kdzott megadott
Laramkimaradasi biztonsag”
(felolvadasi id6), a felolvadt
élelmiszert gyorsan el kell
fogyasztani, vagy azonnal
meg kell f6zni, majd pedig a
(kihGlés utan) ujra
lefagyasztani.

(i)

4.3 Kiolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott
élelmiszerek hasznalat el6tt a
hltérekeszben vagy
szobahdmeérsékleten kiolvaszthatok, attol
fuggden, hogy mennyi idé all
rendelkezésre ehhez a mivelethez.

A kisebb darabok még akar fagyasztott
allapotban, kdzvetlenil a fagyasztobdl
kivéve is megfézhetdk: ebben az
esetben a f6zés hosszabb ideig tart.

4.4 Mozgathat6 polcok

©
©

A hitészekrény falai tobb sor polctartoval
vannak ellatva, hogy a polcokat tetszés
szerinti helyre lehessen tenni.

4.5 Az ajté polcainak
elhelyezése

Ha eltér6 méretl élelmiszercsomagok
szamara szeretne helyet biztositani, az
ajtopolcokat kilonb6z6 magassagokba
allithatja.

1. Fokozatosan huzza a polcot a nyilak
iranyaba, amig ki nem szabadul.
2. Pozicionalja Ujra sziikség szerint.

Ne mozgassa el az als6
ajtépolcot, hogy
fenntartsa a levegd
megfelel6 mozgasat.

(i)

4.6 H6émérséklet-visszajelzd

Az élelmiszerek helyes tarolasa
érdekében a hltészekrény hémérséklet-
visszajelzével van felszerelve. A
készulék oldalfalan elhelyezett
szimbdlum a hiitészekrény leghidegebb
terdletét jeldli.

Ha az ,OK” megjelenik (A), helyezze a
friss élelmiszert a szimbdlum altal jelzett
terlletre, ha nem (B), akkor allitsa a
hémérséklet-szabalyozot hidegebb
értékre, majd varjon 12 érat a
hémérséklet-visszajelz6 ellendrzése

A——OK- @
B__' %%

Friss élelmiszer behelyezése
vagy a késziilék ajtajanak
hosszabb ideig tarté vagy
tobbszdri kinyitasa utan
normalis jelenség, hogy az
,OK” Uzenet eltlinik a
kijelzdrél; varjon legalabb 12
orat a hémérséklet-
szabalyoz6 ujradllitasaval.

(i)



4.7 Paratartalom-szabalyozas

Az uvegpolc tartalmaz egy eszkozt
résekkel (amely egy csuszkaval
szabalyozhato), ami lehetdve teszi a
z06ldségfiok(ok) paratartalmanak
szabalyozasat.

5.1 Normalis miikddéssel jaro
hangok:

Az alabbi hangok normalis jelenségnek
tekinthetdk tzemelés kozben:

* Gyenge gurgulazé és bugyborékold
hang a cs6kigyokbdl a hiitékozeg
aramlasa kdézben.

e ZUmmogo vagy pulzald hang hallhato
a kompresszor felél a hlitékdzeg
aramoltatésa soran.

« Hirtelen recsegd zaj hallhaté a
készulék belseje feldl, melyet a
hétagulas okoz (ez természetes és
nem veszélyes fizikai jelenség).

* Gyenge kattano zaj hallhat6 a
hémeérséklet-szabalyozobol a
kompresszor be- vagy
kikapcsolasakor.

5.2 Energiatakarékossagi
tanacsok
* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve

ne hagyja a feltétlenil sziikségesnél
tovabb nyitva.

5.3 Otletek friss élelmiszerek
hiitéséhez

A legjobb teljesitmény elérése
érdekében:
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Amikor a szell6z6nyilasok zarva vannak:

a gyumolcs- és zoldségrekeszekben 1évé
élelmiszerek természetes
nedvességtartalma hosszabb ideig
meg0drizhetd.

Amikor a szell6zényilasok nyitva vannak:
a jobb levegbkeringés a levegb
alacsonyabb nedvességtartalmat
eredményezi a gyimolcs- és
z6ldségrekeszekben.

5. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

» ne taroljon meleg ételt vagy parolgd
folyadékot a hiitészekrényben

» takarja le vagy csomagolja be az
élelmiszereket, kuléndsen ha
valamelyiknek er6s az aromaja

* ugy helyezze be az ételeket, hogy a
levegd szabadon korbe tudja jarni
azokat

5.4 Otletek a h(itészekrény
hasznalatahoz

Hasznos tanacsok:

* Hus (minden fajtaja): csomagolja
nejlonzacskéba és helyezze a
zoldséges fiok feletti Uveglapra.

» Biztonsagi okokbdl ne tarolja egy
vagy két napnal hosszabb ideig ily
maédon a hust.

» Készételek, hidegtalak stb.: ezeket le
kell takarni, majd barmelyik polcon
elhelyezheték.

*  Gyumolcsok és zoldségek: alaposan
meg kell 6ket tisztitani és szamukra
kiilon biztositott fiok(ok)ban
elhelyezni.

» Vaj és sajt: specialis légmentes
tartéedényekbe kell helyezni, vagy
aluféliaba vagy nejlonzacskokba
csomagolni 6ket, és a lehetd legtdbb
leveg6t kiszoritani korulottik.

» Palackok: legyen kupakjuk, és tarolja
Oket vagy az ajté palacktarto
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rekeszében vagy (ha van) a
palacktarto allvanyon.

Ha a banan, krumpli, hagyma vagy
fokhagyma nincs becsomagolva, tilos
6ket a hitdszekrényben tartani.

5.5 Otletek fagyasztashoz

Ha a legjobban szeretné hasznositani a
fagyasztasi eljarast, tartson be néhany
fontos ajanlast:

az adatlapon megtekintheti azt a
maximalis élelmiszer-mennyiséget,
amely 24 6ra alatt lefagyaszthato;

a fagyasztasi folyamat 24 6rat vesz
igénybe. Ez alatt az id6szak alatt nem
szabad tovabbi fagyasztasra varé
élelmiszert betenni;

csak elsd osztalyu, friss és alaposan
megtisztitott élelmiszereket
fagyasszon le;

készitsen kisebb adag ételeket, hogy
gyorsan és teljesen megfagyjanak, és
hogy a késdébbiekben csak a kivant
mennyiséget kelljen felolvasztani;
csomagolja az ételt aluféliaba vagy
folpackba, és ellenérizze, hogy
sikerilt-e a csomagolassal kizarni a
levegbt;

ne hagyja, hogy a friss, még meg nem
fagyott élelmiszerek hozzaérjenek a
mar lefagyasztott adagokhoz, mert
kiildnben az utébbiaknak
megemelkedik a hdmérséklete;

a zsirszegény ételeket kdnnyebben
és hosszabb ideig lehet tarolni, mint a

6. APOLAS ES TISZTITAS

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

6.1 Altalanos figyelmeztetések

/N

FIGYELMEZTETES!
Barmilyen karbantartasi
mdivelet el6tt valassza le a
készlléket a halozatrol.

zsirosakat, a s6 csokkenti az
élelmiszerek élettartamat;

* haavizbdl képz6dott jeget a
fagyasztoérekeszbdl torténd kivétel
utan régton fogyasztani kezdik,
fagyasbol eredd égési séruléseket
okozhat a b6éron;

* ajanlatos minden egyes csomagon
feltlintetni a lefagyasztas datumat,
hogy nyomon lehessen kévetni a
tarolasi idéket.

5.6 Otletek fagyasztott
élelmiszerek tarolasahoz

Annak érdekében, hogy a legjobb
teljesitményt érje el a készuléknél:

+ ellenérizze, hogy a kereskedelmileg
lefagyasztott élelmiszereket
megfeleléen tarolta-e az elado;

« gondoskodjon réla, hogy a fagyasztott
élelmiszerek a lehetd legrovidebb
idén belll elkeriljenek az
élelmiszerizletbdl a fagyasztoba;

* ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve
ne hagyja a feltétlenull szikségesnél
tovabb nyitva;

» a kiolvasztott élelmiszerek nagyon
gyorsan romlanak, és nem
fagyaszthatok vissza;

* ne |épje tul az élelmiszergyarto altal
feltlintetett tarolasi idétartamot.

A készlilék hiitbegysége
szénhidrogént tartalmaz,
ezért csak megbizott szereld
végezhet rajta karbantartast,
és toltheti fel Ujra.

(i)

A készllék tartozékai és
alkatrészei nem tisztithatok
mosogatdgépben.

(i)



6.2 Rendszeres tisztitas

& FIGYELMEZTETES!

Ne hizza meg, ne
mozgassa €s ne sértse meg
a készulékhazban lévd
csoveket és/vagy kabeleket.

EIGYELMEZTETES!
Ugyeljen arra, hogy ne
sérlljon meg a hiitékor.

AN
AN

FIGYELMEZTETES!

A készulék mozgatasakor a
késziilék elejének peremét
emelje fel, ellenkez6
esetben megkarcolhatja a
padlot.

A készliléket rendszeresen tisztitani kell:

1. Akészilék belsejét és a tartozékokat
langyos vizzel és egy kevés
semleges mosogatdszerrel tisztitsa
meg.

2. Rendszeresen ellendrizze az
ajtotomitéseket, és torolje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyez6désmentességét.

3. Gondosan 0Oblitse le és szaritsa meg.

4. Amennyiben hozzaférhetd, tisztitsa
meg a kondenzatort és a készulék
hatuljan 1évé kompresszort egy
kefével.

Ezzel a mlvelettel javithatja a
készulék teljesitmeényét, és
csokkentheti az aramfogyasztast.

6.3 A hitészekrény
leolvasztasa

Rendeltetésszer(i hasznalat soran az
olvadékviz minden alkalommal
automatikusan tavozik a hiitérekesz
elparologtatojarol, amint a kompresszor
leall. A jégmentesitéssel keletkezett viz a
hitétér hatsé falan levé, valyaszeri
csatornan keresztil a készllék hatuljan,
a kompresszor felett elhelyezett tartalyba
jut, ahonnan elparolog.

Fontos, hogy a hiitészekrény-csatorna
kozepén lathaté lefolyonyilast, amely a
jégmentesitésbdl szarmazé vizet
befogadija, rendszeresen megtisztitsa,
nehogy a viz talfolyjon és racsopogjon a
készilékben 1évd éleimiszerekre.
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6.4 A fagyaszt6 leolvasztasa

FIGYELMEZTETES!

Soha ne probalja meg éles
fémeszkozzel lekaparni a
jeget az elparologtatérol,
mert felsértheti azt.

Ha a leolvasztas kdzben a
fagyasztott
élelmiszercsomagok
hémérséklete
megemelkedik, biztonsagos
tarolasi idejik lerévidilhet.
A leolvasztas felgyorsitasara
kizarolag a gyarto altal
ajanlott eszkdzoket vagy
anyagokat hasznaljon.

Bizonyos mennyiségl dér mindig
képzodik a fagyaszto polcain és a felsd
rekesz korul.

Olvassza le a fagyasztét, amikor a
dérréteg vastagsaga meghaladja a 3-5
mm-t.

1. Huzza ki a dugot a fali aljzatbdl, vagy
kapcsolja ki a késziléket.

2. Szedjen ki minden tarolt élelmiszert,
csomagolja ket tobb réteg
Ujsagpapirba, és tegye hideg helyre.

A FIGYELMEZTETES!
A fagyasztott arukhoz ne
nyuljon nedves kézzel. A
keze hozzafagyhat az
élelmiszerhez.
3. Nyissa ki az ajtot.
A leolvasztasi folyamat felgyorsitasa
érdekében helyezzen egy fazék
langyos vizet a fagyasztorekeszbe.
Ezenkivll, tavolitsa el azokat a
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jégdarabokat, amelyek leolvasztas 1.
kbzben letérnek.

4. A leolvasztas befejezése utan 2.
alaposan tordlje szarazra a készilék 3.
belsejét.

5. Kapcsolja be a késziléket.

6. Allitsa be a hémérséklet-szabalyozot 4.
a maximalis hideg elérésére, és
lizemeltesse a készuléket két-harom 5.
oran keresztil ezen a beallitason.

7. Pakolja vissza a korabban kiszedett
élelmiszereket a rekeszbe.

6.5 Ha a készUllék nincs
hasznalatban

Ha a késziléket hosszu id6n at nem
hasznalja, az alabbi dvintézkedéseket
végezze el:

7. HIBAELHARITAS

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

7.1 Mit tegyek, ha...

Valassza le a készliléket az
elektromos taphalozatrol.

Vegye ki az 6sszes élelmiszert.
Olvassza le (szlikség esetén) és
tisztitsa meg a késziiléket és az
Osszes tartozékot.

Tisztitsa meg a készliléket és az
Osszes tartozékot.

Hagyja résnyire nyitva az ajtot/
ajtokat, hogy ne képzddjenek
kellemetlen szagok.

& VIGYAZAT!
Ha a készlléket

bekapcsolva hagyja, kérjen
meg valakit, idénként
ellendrizze, hogy a benne
|évé étel nem romlott-e meg
aramkimaradas miatt.

Jelenség Lehetséges ok

Megoldas

A készllék nem mikddik. A készllék ki van kapc-  Kapcsolja be a késziiléket.

solva.

A haldzati dugasz nincs  Csatlakoztassa megfeleléen
megfeleléen csatlakoztat- a halézati dugaszt a konnek-

va a konnektorba.

torba.

Nincs fesziltség a kon-  Csatlakoztasson egy masik

nektorban. elektromos készuléket a hal-
Ozati aljzatba. Forduljon
szakképzett villanyszerel6-
hoz.
A készllék zajos. A készllek alatamaszta- Ellenérizze, hogy a készilék
sa nem megfelelé. stabilan all-e.

A kompresszor folyamato- A hémérséklet bedllitasa Olvassa el a ,Mikoédes” c.

san mikodik. nem megfeleld. szakaszt.
Tul sok élelmiszert helye- Varjon néhany o6rat, majd el-
zett egyszerre a készii-  lendrizze ismét a hémérse-
Iékbe. kletet.

A szobahémérséklet tul  Lasd az adattablan a Kili-

magas.

maosztaly tablazatot.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

Tul sok meleg ételt tett a
hitébe.

A behelyezeés elétt varja
meg, amig az étel lehl szo-
bahdmérsékletre.

A vizleereszt6-dugo elhe-
lyezkedése nem megfe-
leld.

Helyezze el megfeleléen a
vizleereszt6-dugot.

Az élelmiszerek nincse-
nek megfeleléen becso-
magolva.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

A hdmérséklet bedllitasa
nem megfeleld.

Olvassa el a ,M(ik6dés” c.
szakaszt.

Viz folyik be a hltészekre-
nybe.

A vizkifoly6 eltomodott.

Tisztitsa meg a kifolyonyi-
last.

Az élelmiszerek megaka-
dalyozzak, hogy a viz a
vizgy(jtébe folyjon.

Ugyeljen ra, hogy az élelmis-
zerek ne érjenek a hatsé fal-
hoz.

Viz a padlén.

A leolvasztasi viz kifoly6-
ja nincs csatlakoztatva a

kompresszor fol6tti parol-
ogtaté talcahoz.

lllessze a leolvasztasi viz ki-
folyojat a parologtato talca-
hoz.

A készulékben a hémér-
séklet tul alacsony/magas.

A hémérséeklet-szabalyo-
z06 nincs helyesen beallit-
va.

Allitson be magasabb/alac-
sonyabb hémérseékletet.

Az ajtd nincs jol becsuk-
va.

Olvassa el ,,Az ajté becsuka-
sa” cim( részt.

Az élelmiszerek hémér-
séklete tul magas.

Hagyja, hogy az élelmiszer-
ek a szobahémérseékletre
hiljenek a tarolas el6tt.

Tul sok élelmiszer van
tarolva egy idében.

Taroljon kevesebb élelmis-
zert egy idében.

A dér vastagsaga 4-5
mm-nél nagyobb.

Olvassza le a készUlléket.

Tul gyakran nyitja ki az
ajtot.

Az ajtét csak akkor nyissa ki,
ha szlikséges.

Amennyiben a fenti tanacsok
nem vezetnek eredményre, 1.

forduljon a legkozelebbi

markaszervizhez.

2.

7.2 A lampa izzojanak cseréje

Huzza ki a dugaszt a haldzati
aljzatbdl
Ujjaival huzza felfelé és lefelé

egyszerre az atlatszé fedelet, majd a

nyilak iranyaban mozgatva
szabaditsa fel azt.
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3. Olyan égét hasznaljon a cseréhez,

melynek teljesitményjellemzéi és
alakja azonos az eredetivel, és

kifejezetten haztartasi eszk6zokhoz

8. UZEMBE HELYEZES

8.1 Elhelyezés

A készlilék olyan szaraz, jol szell6z6
helyiségben helyezhet6 tzembe,
amelynek kornyezeti hémérséklete
megfelel annak a klimabesorolasnak,
amely a készulék adattablajan fel van
tintetve:

Klima- Kornyezeti homérséklet
besoro-

las

SN +10°C és 32°C kozott

N +16°C és 32°C kozott

ST +16°C és 38°C kozott

T +16°C és 43°C kozott

4.
5.

gyartottak. (a maximalis teljesitmény
a lampaburan lathato).

Szerelje vissza a lampaburkolatot.
Csatlakoztassa a halozati vezetéket
a halozati aljzatba.

Nyissa ki az ajtot. Gydzddjon meg arrol,
hogy a vilagitas mikodik-e.

7.3 Az ajtd becsukasa

1.
2.

Tisztitsa meg az ajtotémitéseket.
Szikség esetén allitsa be az ajtot.
Olvassa el az ,Uzembe helyezés” c.
szakaszt.

Sziikség esetén cserélje ki a hibas
ajtotomitéseket. Forduljon a
markaszervizhez.

@ Bizonyos mikddési

problémak léphetnek fel
egyes tipusoknadl, ha az
adott tartomanyon kivil esd
értéken Gzemelteti azokat. A
megfelel6 mikddés
kizarolag a megadott
h&mérséklet-tartomanyon
belul biztosithato.
Amennyiben kételye merl
fel azzal kapcsolatban, hogy
hova telepitse a készuléket,
forduljon a készilék
forgalmazojahoz,
ligyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkozelebbi hivatalos
markaszervizhez.

8.2 Elektromos csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z8djon meg arrol, hogy az
adattablan feltlintetett feszlltség és
frekvencia megegyezik-e az
elektromos halozat értékeivel.

A késziléket kotelezd foldelni. Az
elektromos hal6zati vezeték dugasza
ilyen tipusu (foldelt). Ha az
elektromos hal6zati csatlakozoéaljzat
nincs lefoldelve, csatlakoztassa a
készuléket az érvényben 1évé
jogszabalyok szerint kiilén
féldpolushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerel6vel.



« A gyarté minden felelésséget elharit
magatdl, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

* A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

8.3 Szell6zési kovetelmények

A készilék mogott megfelels légaramlast
kell biztositani.

7/ 5cm min.

/ » » » » 200 cm?

min.
- - 200 cm?

FIGYELMEZTETES!

Az Gizembe helyezés el6tt
olvassa el az 6sszeszerelési
utasitast.

8.4 Az ajté nyitasi iranyanak
megforditasa

A készlilék ajtaja jobbra nyilik. Ha azt
kivanja, hogy az ajté balra nyiljon, hajtsa
végre a kovetkezd lépéseket a készulek
Uzembe helyezése el6tt:

1. Lazitsa ki és vegye le a fels6 csapot.

2. Vegye le az ajtot.

3. Vegye le a tavtartot.

4. Egy kulccsal lazitsa ki az also
csapot.
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5. Huzza meg az also6 csapot az
ellenkez6 oldalon.

6. lllessze fel a tavtartot.
7. lllessze fel az ajtot.
8. Huzza meg a felsd csapot.

8.5 A készilék lizembe
helyezése

EIGYELMEZTETES!
Ugyeljen arra, hogy a
halézati kabel szabadon
mozogjon.

1. Ha szlkséges, vagjon le egy darab
Ontapadods szalagot, és az abra
szerint ragassza a készulékre.

Allitsa be a késziiléket a fiilkébe.
Tolja a készuléket a nyilak iranyaba

(1), amig a felsé takardlemez neki
nem Utkdzik a konyhabutornak.

Ladi o
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P 2
had
8. Tavolitsa el a zsanérfedélrdl a
megfelel6 részt (E). Feltétlendl
tavolitsa el a DX jelzésl alkatrészt a
4. Tolja a késziiléket a jobb oldali zsanér esetén, illetve
konyhaszekrénynek, a nyilak ellenkez6 esetben az SX jelzési
iranyaba (2), a zsanérral ellentétes alkatrészt.

oldalon.

5. lgazitsa be a készliléket a fiilkébe.
Ugyelien arra, hogy a késziilék és a
konyhaszekrény elllsd széle kdzotti
tavolsag 44 mm legyen.

A (tartozékok tasakjaban lévd) also
zsanérfedél garantalja, hogy a
készulék és a konyhabutor kozotti
tavolsag megfeleld legyen.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék és a
konyhaszekrény kozotti térk6z 4 mm
legyen.

6. Nyissa ki az ajtot. Tegye az also
zsanérfedelet a helyére.

9. Tegye fel a fedeleket (C, D) a fllekre
és zsanérnyilasokra.

=

7. ROogzitse a késziiléket a flilkéhez 4
csavarral.



MAGYAR 35

15. Nyissa ki a készUlék ajtajat és a
butorajtét 90°-os szégben.

10. Szerelje fel a szellézéracsot (B). 16. Tegye be a kis négyszdgletli idomot
11. Tegye fel a zsanérfedeleket (E) a (Hb) a vezetdbe (Ha).

zsanérra. 17. Szerelje 6ssze a késziilék ajtajat és a
12. Vélassza le a (Ha), (Hb), (Hc) és butorajtét, majd jelolje be a furatokat.

(Hd) részeket.

13. Szerelje fel a (Ha) részt a

konyhabuitor belsd oldalra. 18. Vegye ki a konzolokat, és jeldljon be

8 mm-es tavolsagot az ajté kiilsé

?@1 . Sm izléllétél §;z§mitva, ahova a szeget
§\ - ell tenni (K).

/V

;\

Ha

14. Nyomja a (Hc) részt a (Ha) részre.

19. Tegye ra Ujra a kis négyszdgletii
idomot a vezetéelemre, majd
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rogzitse a kapott csavarok
segitségével.

20. Igazitsa be a butorajtot és a késziilék
ajtajat a (Hb) alkatrész beallitasaval.

Hb

Hajtson végre egy végsé ellendrzést,
hogy megbizonyosodjon a kdvetkezOkrol:

* Minden csavar meg van-e huzva.

* A tomitécsik szorosan hozzatapad-e
a készllékszekrényhez.

* Az ajté megfeleléen nyilik és
csukodik-e.

21. Nyomja a (Hd) részt a (Hb) részre.

9. ZAJOK

Normal mikddés kézben bizonyos hangok hallhaték (kompresszor, hiitéfolyadék
aramlasa).

Ss. \
/ RRRy c\,\GK
@ \ HISSS! BRRR!
OK {~ \ 88" c
%
B\ ek,
SSSRRR! SSSRRR! CLICK!

gl

Q2
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BLUBB!

10. MUSZAKI INFORMACIOK

10.1 Miszaki adatok

Az 1/1998. (l. 12.) IKIM miniszteri
rendeletnek megfelel6en

Gyarto védjegye Electrolux
A készilék kategoriaja Htészekrény fa-
gyasztérekesszel

A fiilke méretei

Magassag mm 1225
Szélesseg mm 560
Mélység mm 550
Hatétér netto térfogata liter 174

Fagyaszt6 nettd térfogata liter 15
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Energiaosztaly (A++ és G kozott, A+
ahol az A++ a leghatékonyabb, a G
a legkeveésbé hatékony)

Villamosenergia-fogyasztas (a hasz- kWh/év 215
nalat modjatél és az elhelyezéstdl
fuggden elter)

Fagyasztotér csillagszam jele b

Aramkimaradasi biztonsag Ora 12

Fagyasztasi teljesitmény kg/24 éra 2

Klimaosztaly SN-N-ST

Fesziiltség Volt 230 - 240

Frekvencia Hz 50

Zajteljesitmény dB/A 35

Beépithetd igen
A miszaki adatok megtalalhatok a adattablan és az energiatakarékossagi
készllék kilsején vagy belsejében 1évd cimkén.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:) kovetkezd jelzéssel ellatott E tilto szimbolummal ellatott készileket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelelé Juttassa el a késziiléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
hozza kérnyezetiink és egészségiink kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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